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CARTA CUAYIIVI YEV'E SAN
PEDRO

Pedro idinguu® ya carta ‘cuu ye'e 'ii"'ya" chi
i'téénu ya Cristo
1'U6 Sim6n Pedro i ni "ad ni apostol yen'e
Jesucristo. Ni candeé nduudu ye»'é Ndyuus ti
Ndyuits dichd'o ya "au. Ni 'uu dichii'vg Jesucristo.
Dinguur carta 'ciii ye"'e 'ii"'yan» chi'aa i'téénun'dai
ya Jesucristo tan'diuca nu'suu. 'Tiica dii® Ndyuus
nduuci Salvador chi Jesucristo ti cuaacu ya. 2'Uu
nem'é chi ndis'til cuta'a n1 nducue~'e vaadi n'dai
nduucu vaadi 'dili® chi Ndyuts tée ya ndis'til, ni
caava chi deentin'daaca n1ye»'é Ndyuus chiida yu
nduuci Jesucristo yer'e yu.

Yer'eé vida ye'e 'ii"'yar chi i'téénu ya Jesucristo

3 Ndyuus cadva poder ye™'é ya 'aa tee ya s'uuu»
tanducuér'é caati cuuvi 'cueetinéé n'daaca yu ni
cuuvi dich'sete yu Ndyuts. Ni 'tiica cuuvi dii» yu
ti deenu yu Jesucristo chi ch'sete maa» ya ni dii»
ya vaadl n'giinu. NI Jesucristo yaa'vi ya s'uuu»
chi cuuvi yem'é ya s'uuu». 4 Ni Cristo 'aa tee ya
s'uuu" promesas chi n'deeveé n'dai ni ng'ecte ca.
Ni cucdava promesas mii» ndis'til ni cuuvi cuta'a
ni ye'e vida ngai chi ye™e Ndyuus. Ni cuuvi
nngua™ai n1 ye"e nuu’ndi yev'e i'yeerdi 'cuq,
nuirndi chi maa» cuerpo ye*'e ya ne"'e chi dii» yu.
5 Maar chi i'téénu ni Jesucristo cande ni cuidado

chi n'daaca ca 'cueetineé ni. Ni taachi n'daaca
ca 'cuestineé nl tuu'mi ni ca'cueén ni caati cuuvi
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deenucani. 6Nitaachi déénu cd nituu'mininga~a
ntii'nyur ni yer'e maa" cuerpo yeé ni. Ni taachi
dii» n1 chi nga~'a ntii"nyu" ni ye"'e maa" cuerpo
yer'é ni tuu'mini cuchee niyer'e maan» cuerpo yer'e
ni. Nitaachi cuchée ni yem'e maan» cuerpo ye™é ni
tuu'mi ni dii» nI tan'duuca chi Ndyuus ne»'é ya chi
dii» ni. 7 Ni taachi 'aa dii» n1 tan'dauca chi Ndyuts
nem'é ya chi dii» n1 tuu'mi ni dine”'é ni 'd4ama ni
taama ni. Ni taachi dine”'¢ ni 'adama ni taama ni
tuu'mi ni '4dmd diné~'e ni1 'ii"'yar.

8 Ni ye"'@ tanducué™'é chuf, nduuti chi ndis'til
dii» nI ni n'dai n'dai dii* n1 tuu'mi ni cuuvi dii"
ni ntiisnyur yer'e Sefior Jesucristo ye'e yu. Ni
dichii've n1 Sefior ye'e yu. Ni chuu di1i» chi
dichii've chi deenu n'daaca ca ni1 Sefior Jesucristo
yer'e yu. 9 Ni nduuti chi '4dma ni nguéé dii» ni
tanducué™'é chul tuu'mi ni ndis'til ni tan'duuca
'adma 'ili"'ya» chi ngueenddn 'tiica ni ti ngué¢ cuuvi
snaa" ni chi ya™ai. Ni ngué¢ n'gaacu ni chi nduuvi
deeve ni ye™'e nuundi yem'e ni chi dii" n1 cuaa»
vmnaar taachi caama i'téénu niJesucristo. 10 Maa~»
ni ndis'tit hermanos ye™'é caava nducuér'é chuu
candee ca ni cuidado chi 'aama canéé n'daaca n1
nduuct chi i'téénu ni. Ni canee ni seguro chi
Ndyuus yaa'vi ya ndis'til chi cuuvi ye'é ya ndis'til.
Ni ndeevé ya ndis'til. Ni nduuti chi dii” ni dendu'a
chi 'tuca tuu'mi ni 'aa nté¢ de's cdava chi dii» n1
nuurndi. 11 Nitaachi dii» n1'tiudca Jesucristo tée ya
lugar ndis'ti1 chi cuuvi ndaa ni naachi canee Sefior
Jesucristo chi nadangua™ai ya s'uud» ni naachi
cuén'é daa"mar nga™'a ntii'nyur ya ye»'e

12 Ni cddva chul uu cue'e daama" idii» chi
ndis'til n'gaacu ni ye"'é tanducué~'é chuu 'adara
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chi deenu n'dai ni ye'e. Ni n'geetinéé n'daaca ni1
ni n'giindivéér n'daaca ni nduudu cuaacu yev'é
Ndyuds. 13 'Ut nadacadiiniu» chi n'dadca ca nev'e
chi canduuchi cé chi 'tiica dii» chi ndis'til cuuvi
nan'gaacu ni ye"'e tanducué'é chuu. 14 Sefior
Jesucristo ye'e yu 'aa ch'i”'i ya uu, Pedro, 'tiica.
'Aa ntéé maar canduuchi ni 'cutvi. 15 'Tiica ntaar
idii» chi ndis'til n'gaacu ni cué~'é daa"ma» ye"'e
dendu'u 'ctiti taachi 'aa n'dil.
Ti"'ya n'diichi ya dseve ngii ye™'e Cristo

16 Chii» chi nts'uu ca'cueé 'nt ndis'til yen'e Sefior
Jesucristo ye™'e yu chi ndaa ntuu® ya ndudcu
poder yer'é ya nguéé ye"'e vaanicadiintur yen'e
iin'yar ye™'e in'yeenrdi 'ctu. 'Tiica nus'uu 'aa n'diichi
'nd nduuct nduutinad” maa» 'na Sefior Jesucristo
yem'e yu chi neené ch'scte. 17 Ni n'diichi 'na chi
Cristo ni neené ch'scte ya taachi Ndyuus chiida yu
dich'ecté ya Jesucristo ni ca'a ya Cristo chi deevé
taavingii ya. Caati Ndyuus chi degve ngii ca nga~'a
ya ye™'e Cristo ni n'giindiveé» 'nt nduudu 'cau.
Chuu ca™a Ndyuus: Sa~'a 'cau chi daiya chi nev'e
taavi ni 11 nééné yeenu yer'e daiya. 18 Ni nu'stu
maa" 'ni ch'iindiveé» 'ni nduudu 'ctu chi chiica
yer'e va'al cheeti nguuvi taachi cuen'é 'nt nduuctu
Jesucristo na yiict chi duuchi N'deevé N'dai.

19Maan ni cu'téénu cad 'nt chinduudu cuaacu chi
'lin'yar profetas candéc ya tiempo chi 'aa chd'oo ni
cuaacu. N'daaca ca chi ndis'til i'nee"veér ni ndu-
udu 'cat. Nduudu 'ctt tan'dudca 'dama chidegve
chi ngii ya~a na 'admd cuaa» chi maai». 'Tiica
ye™'e, ni chideeve ni ngii ndii tiempo chi ndaa ngu-
uvi ni can'daa 'fisnyu" chi nguuvi 'yuudi chi ndu-
udu cuaacu ni canee na staava ye™'é ni1. 20 Nen'é
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chi ndis'til vinnaa» vmnaar nadacadiinuu® ni yem'e
chut. Mar '4dma nduudu ye*'e libro ye'é Ndyuus
chi nga~'a yev'e 'adma dendu't chi cuchil ndis'til
nguéé damaar madr ni cuuvi deenu ni ye"'é. 21 Ni
nduudu cuaacu chi nga™a profetas tiempo chi
chd'0o ngué¢ ngam'a ya ye'e chi nadacadiinuu» ya
maanr ya naati Espiritu N'dai ye™"é Ndyuus yaa'vi
ya profetas nduudu cuaacu chi ca™a ya. Ni ndu-
udu yem'é ya ngiica yem'é Ndyuus ti 'aama dii» ya
ntii"nyur ye"'é Ndyuus.

2

Ye'é 'iin'yar chi ngués ca'cueé” ya nduudu cuaacu
yem'é Ndyutis
1 Tiempo chi ché'do nguaan 'ii"'ya» Israel véé
'iin'ya» profetas chi nguéé ngara ya nduudu
cuaacu ye™é Ndyuus. 'Tiica ntud" tiempo maar
ca™a n'dai maestros ye™e yadcu nguaa® ndis'til
chi nguéé caa”ma ya nduudu cuaacu yew'é
Ndyuts. Ni candég n'de'ei ya nduudu chi nguég
cuaacu chi dii® chi ngué¢ i'téénu ni Cristo. Ni
lin'yar s'een caa”man ya contra yev'e Jesucristo
chi nadangua™ai ya 'ii~'ya». Ni chii chi dii» ya
diti» chi 'ii*'yar s'ee” nii"nuu® nii"nuu" ntu" 'cuiinu
maan ya. 2'Adrd chi ngué¢ 'tiica chii® chi ngar'a
'lin'yar s'een 'yaa" 'lin'ya® ni 'caandiveér ya yer'e
'iin'yar s'een. Ni dii" ya chi nguee n'daaca tan'duuca
chi dii» 'ii~'yar s'een. Ni ngué¢ n'daaca nga™a
'lin'yar s'een yen'e yauni cuaacu chi evangelio chi
nduudu ngai ye™'e Jesucristo. 3 Ni 'ii~'ya» s'een
ca'cueén ya nduudu chi ngiica ye™'e chi maa» ya
nadacadiinuu” ya ti ne*'é ya tuumi chi ndis'til ca'a
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ni 'ii"'yar s'ee”. 'Aa 'naa" tiempo chi Ndyuds 'aa
n'diichi ya nuurndi ye™'é ya ni 'aa nga~'a ya chi
li"'yar s'eer 'aa condenado ya.

4 Deenu yu chi Ndyuts nguéé nadich'secu ya
yer'e angeles chi dinuurndi ya naati s'neé~ ya
cuaar chuva'ai na infierno ni snmeé~ ya naachi
maai". Ni dichiichi ya dngeles nduuctu cadenas.
Ni &ngeles clinee ya mii» ndii nguuvi chi Cristo
ca™a ya n'diichi ya nuu*ndi. > Ni deenu yu chi
Ndyuus 'aa idi'cuiinu ya i"'yeerdi 'ciii nduuctu
ii"'yar ye'é taachi dii» ya chi chee cuuvi vmnaar
i"'yeérdl nduucu 'iir'ya® chi ngué¢ n'daaca idiir
ya. Ndyuus damaa» nadinguaai ya sa'a Noé chi
candée sa nduudu cuaacu yer'é Ndyuus nduucta
tddma ndegchg 'iin'yan. Tana™a cd ya ni ch'i ya.
6'Tiicd ntut» Ndyuts dii» ya condenar 'ii"'ya" ye"'e
yaa® Sodoma nduucu yaa® Gomorra. Ni di'cuiinu
yayaar s'ee” chi nduuviyaiyaa caava chidicho'é ya
nguuchi ya~'a vmnaar yaa» s'ee. Ni 'lica Ndyuus
snee" ya ejemplo 'cau chi 'ii*'yar chi cuchil cuayi-
ivi, ni ngué¢ n'daaca idii ya, cuuvi deenu ya taaca
cuuvi chd'dco ye'e ya. 7 Naati Ndyutis nadan-
guamai ya ye™'e yaar s'ee” sa'a Lot chi sa™'a n'dai,
sa™a chi ch'eenu sa chil caava chi dii» 'ii*'yar chi
nguéé n'daaca. 8 Ni Lot mii~ chi n'dai sa canéé sa
nguaar 'ii"'yar s'ee”. Ni nguuvi nguuvi n'diichi sa
ni n'giindivee» sa nducué'e chi dii» ya chi ngué¢
n'daacad. Ni n'geenu sa ngii na staava ye'é sa.
9 Ni nduuti chi Ndyuts dii» ya 'tidca tiempo chi
'aa cho'oo 'tiicd ntua" Ndyuus deenu ya taaca chi
nadangudaiya 'ii"'yar chii'téénu ya Ndyuus yem'e
iin'yar chi ngué¢ n'daaca idii» ya chi n'diichineer
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ya 'iiv'yar yem'e ya. 'Tiicd ntua” Ndyuus deenu ya
tdaca ca'a ya testigo 'ii"'ya» chi ngué¢ n'dadca ndii
taachi ndaa nguuvi chi n'diichi ya nuurndi ye~'e
nducyaaca 'ii"'yan.

10'Tiicad Ndyuds ca'a ya castigo 'ii*'ya~ chi dii» ya
nuurndi tan'dudca chi ne'e cuerpo yem'é ya. Ni
nguéé n'giindiveé» ya nduudu cuaacu yer'e 'iiva
Ndyuds. 'Tin'yar s'ee” ni ngués 'va'a ya chi caa”'ma»
ya cosas chi nguee ndaaca ye'e 'ii'ntyé~'e. Ni
nguéé 'va'd ya ye™é mar 'aama. Ni dii® ya ndu-
cué”'é nuu~ndi chi ne'e ya. 11 Ni dngeles ngués¢
'tiica ya. 'Adrd chi ditiinu ca ya ngué¢ ti 'il"ntyé~'e
s'ee” ti taachi ndaa ya nanad» Sefor Jesucristo
yer'e yu ngué¢ cunncda nga'a angeles contra yer'e
'i"ntyém'e s'een. 12 'Tin'yar s'eer dii» ya tan'duuca
'yUuduu tagn dii» t1 ni ngué¢ nadacadiinuun t1. 'Tiica
dii» ya. Ni tan'duuca 'iiti taa» chi 'ii"'ya» n'nuur ya
ni n'gii"nuar ya 'iiti, 'tiica 'ii~'ya» s'een. Ni cunncaa
nga~'aya yem'e dendu't chi ngué¢ ituumicadiinuu®
ya. Ni 'cutivi ya tan'diuca 'aama 'iiti taa». 13 Ni
'lin'yar s'ee” ni ch'eenu ya chii caati 'aa dii» ya chi
tand~'a ya ch'eenu ya chii. Maa" ni yeenu ya chi
dinuurndi ya tan'duuca chi ne'e cuerpo yem'é ya.
Ni nduuti chi 'li*'yar s'een ca'd ya ndducu ni ni
che'é ya nduudcu ni taachi vé¢ 'viicu yem'e ni tuu'mi
ni nadacadiinuu” ya chi nginnche'éi ya ndis'til. Ni
chut ni cosa chi cuuvi 'cuinadr ya yer'e.

14 Tir'yar s'een taachi n'diichi ya '4dmd n'daatad
ne'é ya ca™a ya nduucu n'daatad mii®. Damaa»
nem'é ya dinuundi ya ni nginnche'éi ya 'ii"'yar chi
debil staava yemé ya chi dinuurndi ya. 'Tiv'yar
s'eer deenu n'dai ya na staava ye*'é ya chine”'é ya
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dendu't chi ngué¢ n'daaca. Ni Ndyuus nga™a ya
yer'e ya 'tiica: De'e chuu ca ya'ai yem'é ya ti conde-
nado ya. 15 'Ti"'ya» s'ee divii ya ye"'e yauni cuaacu
ye"'e Ndyuus ni chiica ya yauni chi ne'e maa~ ya.
Dii~ya tan'duuca chi dii» profeta Balaam chi daiya
sa™'a Beor. Tiempo chi chd'0o Balaam mii ne~'e
sa dii» sa ganar tuumi ye*'e chi ngué¢ n'daaca chi
dii» sa. 16 Ni taachi cue~'e sa nduauct burro ye~'e
sa, burro ye'e sa nga™'a t1 ndauct nduudu ye'e
'iin'yar ni dii» t1 reprender sa™'a Balaam mii» ye»'e
nuurndi chi dii sa. Ni'aa nté¢ dii® sa nuu"ndi mii»
tiempo miir.

17 Ni 'iim'ya» s'ee” ni tan'diuca vaacu nuirni
diyaai 'tiica ya. Tan'duuca meeéen chi candég 'yauné
taar 'tiicd ya. 'li"'ya» s'ee® ni condenado ya ni
ca”a ya cho'é ya naachi diituu n'dai maair. Ni
mii» canee ya cue"'e daa"man. 18 'lin'ya» s'ee” ni
ngaa ya nduudu n'geste chi ngué¢ dichii've. Ni
nduucu vicio ye"'e ya, nduuct nducué'é nuurndi
chi ne"'e cuerpo yev'e ya, 'li"'ya" s'ee” ni ne*'e ya
dii» ya chi tand~'a 'ii"'ya» chi 'ad nduuvideevé ya
ni 'aa nté¢ ca™a ya nduucu 'ii*'ya» chi dinuurndi
yani tand™'a ya ne'é ya nangueecundii ntuu” ya ni
dinuurndi ya taama vmné~'ge. 19 'Tli"'yar s'ee» chi
nginnche'éi ya 'ii"'ya» nga~'a ya chi ca'a ya 'ii~'ya»
s'een chi libre ya. 'li"'ya» s'ee® maa» ya ni canéé ya
prisioneros ye*'e nuu"ndi chi dii» ya. Ni ca'dama
ca'aama 'ii"'ya" chi nguéé libre ya ni canéé ya maa»
poder nuundi ni ngué¢ cuuvi cuchee ya yem'e. 20 Ni
'iin'yar chi i'téénu ya Sefior Jesucristo ye*'e yu ni
yer'é ya, ni Cristo 'ad nadangud™ai ya 'ii~'ya» ye»'e
nducuér'e chi nguéé n'daaca yev'e in'yeerdi 'cuu.
Ni cuayiivi mii® nduuti chi 'li"'ya» nangusecunée
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ya taama vmnén'ée ni dii” ya dendu't nuurndi chi
yer'e in'yeerdi 'ciill tuu'mi ni cunncdaa ca canee ya
nguét ti tiempo chi 'aa cuéé i'téénu ya Jesucristo.
21 N'dddca ca chi 'ii"'ya» s'eem nguéé n'diichi ya
yauni cuaacu yen'é Ndyuus ti taachi 'aa n'diichi ya
yuuni cuaacu tuu'mi ni ndaacadaami ya ye~'e ley
ye"'é Ndyuis chi Ndyuis ca'a ya 'ii"'ya» s'een. 22 Ni
cho'od yer'e 'iin'yar s'ee tan'duuca chinga~'a'dédma
nduudu cuaacu 'tiica: 'Yaana ngueecunée t1 che'e ti
chi ndaachi t1 ni cuuchi chi 'ii"'ya» naa"nu ya chi
deeve t1 ni ngueecunée t1 nge'e t1 ngueecundaa t1
nguaa» nui"ni” ncheeti.

3

Jesucristo ndad ya taama vmnér'ée

1 Ndis'ti1 hermanos ye'é chi nev'e taavi, carta
'cill ni ndii chii ndii "auvi chi idinguu" ye*'e ni.
Ni na 'uuvi carta chi idinguur ye™'e ndis'til, nen'é
dii» chi nadacadiinuu® ni yem'e nducué~'e chi deevé
n'dai. Ni teé consejo ndis'til chi n'gaacu ni ye~'e
nducué~'é chi idinguu». 2 Ne"'é chi n'gaacu ni
yer'e tiempo chi chd'co yer'e profetas chi decve
ni nga~a ya nduudu cuaacu. Ni n'gaacu ni yev'e
tiempo maar ye"'e mandamiento ye™'e Sefior chi
nadanguamai ya s'uud”. Mandamiento ye'é ya ni
apostoles chi'cueer ya ndis'til.

3Nivmndé4» vmnaar nadacadiinuu®niye~'e chut
chi nguuvi s'ee» chi 'cuiint i"'yeerdi 'ctd. VéE
'ii*'yar chi duuchinéen ya yen'e nducuér'e chi ye»'é
Ndyutus. Ni 'ii"'yar s'ee dii» ya nuurndi tan'duuca
chi maa~ ya ne"e ya. 4 Ni nga™'a ya: ¢Til cadnéé
promesa chi nga™a chi Cristo canéé chi ndaa ya
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tdama vmné~'ée? Ndii tiempo chi 'ad chd'oo taachi
chil 'ii'ya» yer'e ndaata ye~e yd. 'Aa daama
nau" caneéé tanducuén'é ndii taachi Ndyuus din'dai
ya iv'yeerdl. S 'li'yar chi nga™'a ya 'tiica ngué¢
ne"e ya dii» ya cuenta ye"'e tiempo chi 'naa»
tiempo chi chd'6o. Tiempo mii® Ndyuus nga™'a
ya ni ndauct nduudu ye~'é ya din'dai ya nanguuvi
nduuct iv'yeerdi 'ctti. Ni i'yeerdi 'cin can'daa
nd nuurni®. Nii'yeerdi 'ciii canee na lugar ye~'e
cddva nduudu ye™'é Ndyuts. 6 Ni i*'yeedl ye~'e
tiempo chi chd'0o ni chiitut nua»ni» ni ndai nada»
yen'é cdava chi cheer taa cudvi. 7 Ni nanguuvi
nduuct ya~'aa chi vé¢ maa» Ndyuus ca'a ya orden
yen'e chi canéé chi cande¢ ya cuidado yer'e ndii
tiempo chi cuucu nduuct ya~'a. Ni taachi ngiichi
yar'aa mii» tuu'mi ni Ndyuus n'diichi ya nuurndi
yem'é 'iin'yar. Ni Ndyuus dii ya chi 'cuilnt 'ii"'ya»
chingué¢ n'daaca.

8 Maa~ ni ndis'til hermanos ye"'é chi ne"'é taavi,
ngué¢ cuuvi naa" ni chi nanda» Ndyuus 'adma ngu-
uvi ni tan'dutica chi '4dma mil ndutyd ni 'd4adma
mil ndutyt ni tan'duuca chi '‘ddma nguuvi. 'Tiica
canéé nanaa~ Ndyuus. 9 Ni Sefior Jesucristo ye™'é
yua nguéé cuuvi 'naa ya yer'e chi nga~'a ya chi dii»
ya tan'duuca chi nadicadiinuur tand~'a sa™'a. Naati
Ndyuuss ni véé paciencia ye"'e ya ndudcu s'uuu®
caati ngué¢ ne»'é ya chi 'aama yu cuuvi ndai yu ti
nen'é ya chi nducyaaca s'uuu” ni ndaacadaami yu
yer'e nuundi ye'e yu.

10 Ni nguuvi chi ndaa Sefior Jesucristo taama
vmnér'ée, nguuvi mii® ndaa tan'duuca chi 'adma
duucu chi indaa n'gaa». Ni ngué¢ canéé ngiinu
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yu ye'é nguuvi 'cil taachi Ndyuus nadi'tuavi ya
nanguuvi yuudu n'dai 'cueecu. Ni tanducué'é chi
véE nanguuvi ni cuticlt ni 'cuilnd nduuct ngiichi
ya~'a chi 'ii”nu" taa». Ni ya~'aa ntua» va nduucta
tanducuér'é dendu't ni cuticu.

11 Deenu yu chi tanducué'e@ dendu't chi 'tuuca
'cuiinu tuvil. Ni staaca cuuvi 'cuectinée n1? Ndis'til
canee chi ca'd nI nuu"mar staava ye"'é ni na ta'a
Ndyuts ni dich'esté n1 Ndyuts. Ni 'cuectineé ni
ddmaar tan'duuca chi Ndyuts ne'é ya. 12 'Tiica
'cuectineé ni 'naan chi canee ngiinu yu ndii nguuvi
chi ndaa Sefior Jesucristo taama vmneé~'ee. Ni dii"
yu nducué'é ntii"nyu» ye™'e Sefior caati nii"nuu»
nii"nuu® cuuvi ndaa ya. Nguuvi chi ndaa ya
nanguuvi ni cutict ni 'cuiinu nduuct tanducuér'e
chi vé¢ yer'e. Ni 'cuiinu ntuvii cddva nguuchi ya~'a.
13 Naati s'uuu” ni canéé ngiinu ya chi snaa" yu
'ddma nanguuvi chi ngal nduuct '4dma i*'yeérdl
chi ngal naachi vé¢ damaa» nducué'é chi cuaacu
ni nducué~'e nin'daaca n'dai. 'Tiica Ndyuus nga~'a
ya chi tée ya s'uuu.

14 Ni cdava chut ndis'tii hermanos chi ne»'é
taavi, maa» tiempo chi cunee ngiina ni dendu'u
'cli candee ca ni cuidado chi 'diii" 'diii» 'cuectineé
ni ni nguéé dinuurndi ni.  Ni 'tiica nguée vée
culpa yem'e ni nanda» Ndyuus taachi Cristo ndaa
ya. 15 Dii» ni cuenta chi Sefior Jesucristo ye'e
ya nduuct ngiintd n'dai dii» ya nduucu yu caati
ne”é ya chi nanguamai yu. 'Tiicd ntaa" Pablo,
hermano ye'e yu chi neené ne'e yu, 'aa dinguu»
ya yen'é ndis'til 'adma carta nduuct vaadi deenu
chi Ndyuts nca'a ya Pablo mii~. 16 Ni Pablo mii»
ngar'ayaye~'enducuér'e 'citi nduuct vaadideenu
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yem'é Ndyuus na nducyadca carta chi dingaun ya.
Ni na~'a carta ye"'é ya dul'vi dendd't ni n'gi'i
n'dai chi cuuvidéénuyu. Ni'ii"'ya» chingué¢ deenu
yanduuci 'ii*'ya» chi duu'vii'téénu ya ngués ngam'a
ya nduudu cuaacu ye™'e dendu't chi ngii ni ye~'e
'tee chi canéé ngutr. Ni caava chi nga~'a ya chi
nguéé cuaacu ni dii» ya chi canéé chi ntuuvi maa»
ya.
17 Naati ndis'til hermanos ye™'é chi ne™'é taavi,
'aa deenu ni dendu'u 'ctt. Cundée ni cuidado chi
ngué¢ 'caandiveér ninduudu ye™'e 'ii"'yar chinguég
dii»ya chinga™aleyye~'é Ndyuusii*'yar chi candée
ya ndis'til lado ye™'é ya ti ndis'til ngué¢ 'cuectinéé
n'daaca nduuct chi i'téénu ni. 18 Maa» ni ndis'til
cu'téénu ca ni Sefor Jesucristo ye*'e yu chi nadan-
guaai ya s'uuu”. Ni itée ya s'uuu" nducué'e chi
n'dai taavi yem'é ya nduuct vaadi deenu yem'é ya.
Ngam'a yu chi Jesucristo mii» ni ch'eete ca ya maa»
nduuct nguuvi chi cuchil ni cue”'e daa*ma-. 'Tiica
cuuvi.
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